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Aicher Prézisionstechnik GmbH & Co. KG - Lindenwiesen 3-4 - 78588 Kbnigsheim

Prazisionstechnik

N AICHER

DELIVERY NOTE NO. 30014512

MAGNA PT S.p.A. Date: 2020-07-03
Werk 100, Abladestelle 14248
Via del Gerani sn
70026 MODUGNO -BARI ZONA INDUSTRIALE
ITALY
k3 !
Job Account No.: 95549 - Customer No.: 10758 -
Job Account Date: 2018-06-29 Our Sign: Max Riedel- L
T T PO Numberim 7T 55000398690 ° Supplier No.» 891000953 =
Line Article No. / Description % Delivered Ordered - Rest
1.00 V100020 ( ROO163101G) 1,680 pcs lﬁﬂ
Achse Differential - 112 lg. Werksioff 42CrMo4+QT q“/'c.
Oberfliche phosphatiert %, %, & %
Your ID: 2506528000 ‘0 Y,
Drawing No.: 2506528000 L ;’5) <l 7 )00349
- Drawing Index: d / 2019-04-04 Y ’C‘@& ((/6‘ % @f(
o7
Prod.Charge: 00056292 1,680 pes Q’\r‘, ‘:’foc 3&@ {'900@‘f"¢£
Mat.Charge: 219523 (32309) 90%9? N </
3 A8
. . (:9@ @/‘L
Packaging Quantity 900 (=) o5
Y100011 Abdeckhaube AD806 Farbe: blau pcs '93}- ‘/
(hell) _ % (0
Y100057 KLT 3214 Farbe: blau (hell) 24 pcs Lgﬂ%? ?
Y100145 Palette Holz/Stahl Material: pcs
Halz/Stahl
N O10S3126%
- . — - S KUEHNE+x288E oy
- ACCETTAZIONE MERCE
Shipping: Free Carrier (FCA) Quantita dichiarata:
ShipT: freight forwarding undefined Quantits eft';mv::a Z 6 go
Net Weight: 280.64 kg Tipo Imballaggio:
Gross Weight: 317.42 kg Quantits mballi /
We point out to the fact, the product delivered by us Is owned up fo the Conformits " ,
entire payment under the easy, extended and enlarged retention of title. Da:ao::]tr :Lle schede,dimballo: g
Firma Z, ?‘ 23
Page: 1/1
Vertreten durch die persdnlich haftende 78598 Konigsheim Tel. +49 7429 94140 Amtsgericht Stutigart HRA 460673

Gesellschafterin Aicher Verwattungsgesellschaft mbH  Lindenwiesen 3-4

Handelsregister: Amtsgeticht Stuttgart HRB 460934

Geschiftsfiihrer: Andrea Lang, Bernhard Aicher

USt-ldiNr.: DE 814 237 784

Fax +49 7429 9414 50
info@aicher-praezision.de

Kreissparkasse Tutilingen
BIC/SWIFT: SCLADES1TUT
IBAN: DE48 6435 0070 0000 8172 62

www.aicher-praezision.de



§MS Trossingen GmbH
Postfach 15 54 — DE - 78639 Trossingen

Aicher Praz. Technik GmbH

Lindenwiesen 3-4

Hm ssingen

\trfe Ansprechparinerfin:
Mainsad Grammer

Telefon- / Fax-Duschwahl __
07424 2203 19

i‘ oilin
78598 K& mgshe; é MGrammer@lMS-Trossiﬁ?ﬁFrcoml
& Datum: 09.05.201g
E ‘:RZL‘
_ Abnahmeprlifzeugnis _j in Abschrift_ o X -
Inspeclion Ceriificaie duglication to 3. i T - =
Cerlificat d'analyse cnpre 3.4 - '
IMS-Bestell-Nr./ IMs order nof No. de la commanda IMS; 5549002566
Kunden-Bestell-Nr./ customers order no.! No. de Ia commande’ 8900 0075
(ehem,60001853)
v.19.09.2018
Kunden-Auftrags-Nr./ cusiomer's Works-MoJNo. de Fusine: M1 00028(3R0001 GABQ)
Gegenstand/objectobjet; blk. Rundstahl
Behandlungszustand/condiion of treaiment! Etal de taltement, QT + SH
Lieferumfang / Dascr. of delivery / Déscr, de livralson
Pos, Gewicht In kg Menge Woerkstolf {Normbez.) Abmessung min gemsi DIN Probe Nr. Schmelze Nr.
Ttem Walghtin kg Quantily Quality {Standard) Dimension mm according to DIN Specimen No. Cast No.
N, palds enksg Quantité Nuance (Norme) selon DEN No, de I'dchantillon No. de la coulée
1 8347 42CrMoS4+QT+SH | 16,2 ¢ EN 10277-5 32309
3-Punktmessung | rissgepr.OFKL2 | Tol.10278,h9
Chem. Zusammensetzung / Chem,. compositlon / Ccmpusitlon chimique
Schimelze Nr. [ sl Mn cr N Mo
Cast No. [£3] [%) 4] [ MI i%) 1281 1%5) {5] [#4] 155] [25}
No, de[a coulda
32309 0,41 0,23 0,76 0,016 | 0,025 1,06 0,06 0,20
Ergebnis der Priifungén / Test results / Résultat des essals _ = -
Proben:Nr. Streckgrenze Zugfestighelt Dehnung Elnschnirung Hiirte Kerbschlagarbelt Form/ Temp.
Specimen No. Yiefd Polnt Tensile strength Elongation Reduck. In area Hardness Impact Values Type [ Temp.
No. de Féchantillon Limite &lastique Rés.A [a traction Allongement Striction Dureté Rés|flence Farine f Temp.
[Nfmm} Rm [N/mm?) AS Lo=5d [%) Zf%) 1 ] ] [\(9]
RT
Nr. lage Temp.
1 1006 1089 17,4 52 62

Bemerkungen:

Dieses Dokument wurde maschinel] erstelit und ist chne Unterschiift gliltig./ This document was gensrated by data system and s valid
withoul signatura.f Ce cerlifical a é1é labll sus sysiéme Informatlgue el est valable sans signalure.

15 Trossingen GmbH

itz der Gesellschait: Disseldorf
Registergericht: DGsselderf, HAB 82214
Wilisttter Str. 13 - 40549 Dilsseidorf
USL.-1B.-Nr.: DE 815 731 701

B, M5 Troadlogen, Teupnisabscheit_Tr o2

Gaschafesfllrer;
Uwe Buschle
losé Berthelier
‘Thierry Phllipne

Saciete Generale 5.A,
[BAN DE73 5121 0800 1695 0295 02
BIC SOGEDEFFXXK

e
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\MMI

Selteivonl




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

-~

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x ) 7/ 4

A AW G —

Sender / Mittenle VT-ID-No. / N partita VA Date/ Data
14-JUL~2020 TR T~
ATICHER PRAEZISIONSTECHNIK GMBH & CO 1
LINDENWIESEN 3
D-78598 KOENIGSHEIM
0499815811223100
Gaflection address Indisz2o el luogo 01 caricn (i ) Crde Code/ O'di“ﬁ"rf"G . E c _1 1 2231 0
Delivgg tesms / Terminal address /
Condizioni di Irasporto Indinzzo terminale
D Trea domiclie — ox works
franco dom. france febbricd YHT, FREIGHT GMBH
O Cleared O Uncleared
gouana;g non gl EMPFINGEN
O, Dl ROBERT-BOSCH-STR. 22
Consignes / Destinatario VATID-o. / N%Q #886850728 Dﬂﬁf’dﬁ,ﬂpagﬂ ﬂﬁt’dﬂ';"a'd D-72186 EMPFINGEN
MAGNA PT SPA A S0OCIO UNICO nglers napg. |[Tel:+49 7643 904506
Fax:
VIA DEX CICLAMINI ,4
I-70026 MODUGNO BA EXW
GETRAG S.P.A., 39-080-5858577 - ::dmllnmlhansportlnsurancef Terminal reference /
u Nurmero di dossler
Delivery address / Indirizza di consegna della merce D ? D :3 0220070679129
Cumenty/  Value for insurance/ Customer's reference /|
Valula Valove da assicurare Riferimenti def cliente
Nal TMP=-TNW-937545

Terminal di amriva
Terminal de destination

Contact tel,
Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Pacing  Destription of goods Gustoms'grinumbe] Gross weight In kg Value (with cumency)
Marche & numeri Quantita Imtallaggio  Deserizions cella mercs Tarifadoganale | Peso lordoin kg Valore (can valuts)
PARTS 533.0
2 PLE PARTS
Payable welghtin kg Tolal gross wefghtin ke
EX WORKS Peso tassablle In ko Tetale peso lordo in ky
Dim. X mx cmx cm= 0.580m 0.00 533.00 533.0

Special consfgaments / Richieste particolari

Special Instructions / Istruzioni particolari

DIMENSIONS (LWH) :
DIMENSIONS (LWH) :

2X 80X60X60Cm
2X 80 60 60Cm

Enclosures / Allsgati

i e,
e Kipy
/ YAl £
Collection ai sender Delivery 1o consignes IMPORTANT Acconding 1o GMR, transport damages have o ba nled on the Iranport lamp agd signature BeGmaer, ~= A
Putiro dzf mittente Censegna al destinalario order (P0) upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be | Timbro 2 Tira del mittema 7% 5 @
nolified in writing 1 the respansiblz EURDCONNEGT teminal within 7 days after delivery. /’C_ 2 Oq G
Dale /Data Date/ Datz 0025 é~
i 1 . 4, l
Time/ Drario Time/ Orarlo L»@ . 4)/ odag” J:I',/
17725 °8y, |
Drivers signature / Firma dell'substa Censignes’ signaure Conslignea’s nama in block letters Qy i/
Flrma del destinatario Nore di chi firma in stampatallo
\'4 L
) ) SR
EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments. ?(Je Q}
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EURQCONNECT



